Zmluva o prevode vlastnickeho prava k nehnutePnosti
uzatvorena podl'a zakona ¢. 278/1993 Z. z. 0 sprave majetku statu, v zneni neskorsich predpisov a podl'a
ust. § 588 a nasledne zakona ¢. 40/1964 Zb. Obéiansky zakonnik (d’alej len ,,zmluva‘)

¢l I

Zmluvné strany

Predavajici:
Néazov: Slovenska republika
zastupena: Narodné centrum zdravotnickych informacii
Sidlo: Lazaretska 26, 811 09 Bratislava
Statutarny organ: Magr. Pavol Vrsansky — riaditel’ NCZI
ICO: 00165387
DIC: 2020830119
Bankové spojenie: Statna pokladnica
Cislo uétu: 7000185166/8180
IBAN: SK?24 8180 0000 0070 0018 5166
spoluvlastnicky podiel: 2459/10000
(dalej len ,,predavajuci*)
Kupujiici:
Obchodné meno: CONTINENTAL FILM, s.r.o.
Sidlo: Sevéenkova 19, 851 01 Bratislava
Statutarny organ: Michal Drobny — konatel’
ICO: 35730897
Zapisany: v Obchodnom registri Mestského sudu Bratislava 111, oddiel: Sro,

vlozka ¢. 15838/B
DIC: 2020210621
IC DPH: SK2020210621
Bankové spojenie: TATRA BANKA
Cislo étu: 2625006436/1100
IBAN: SK71 1100 0000 0026 2500 6436
spoluvlastnicky podiel: 618/10000

(d’alej len , kupujuci®)

(Predavajuci a kupujuci sa spolo¢ne oznac¢uju aj ako ,,zmluvné strany*)

¢l Il
Predmet zmluvy a el prevodu

2.1.  Predmetom tejto zmluvy je prevod vlastnickeho prava k predmetu prevodu vo vlastnictve
Slovenskej republiky, blizsie Specifikovaného v ods. 2 tohto ¢lanku, na druhého spoluvlastnika
ako kupujuceho.

2.2.  Predavajuci, ktory je zastGpeny spravcom majetku $tatu, ktory je vedeny Okresnym uradom
Bratislava, katastralny odbor, prevadza vlastnicke pravo v prospech kupujuceho k predmetu
prevodu nachadzajiceho sa v katastralnom uzemi Raca, obec Bratislava — Raca, okres Bratislava
111, zapisan¢ho v katastri nehnutel'nosti na LV ¢. 4250 a to spoluvlastnicky podiel 0 velkosti
2459/10000:
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2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

3.1

3.2.

3.3.

3.4.

a) pozemok — parcela registra ,,C* ¢islo 1294/13, zastavané plochy a nadvoria 0 vymere
2380 m? (d’alej len ,,pozemok*)

b) stavba — druh stavby — 20 — in4 budova, so supisnym ¢islom 7532, postavena na parcele
registra ,,C* €. 1294/13 (d’alej len ,,administrativna budova“)

c) prislusenstvo, ktoré je podrobne popisané v znaleckom posudku ¢. 35/2022 zo dna
01.08.2022 , znalca z odboru stavebnictvo, odvetvie odhad hodnoty
nehnutel'nosti a ktoré nie je predmetom Samostatnej evidencii v katastri nehnutel’nosti.

(vsetko d’alej spolocne aj ako ,,predmet prevodu“ a/alebo ,,predmet kupy*).

Bliz8ia Specifikacia predmetu prevodu v stlade s touto zmluvou je obsiahnuta v znaleckom
posudku ¢. 35/2022 zo diia 01.08.2022 (d’alej len ,,znalecky posudok®), vypracovanom znalcom
z odboru Stavebnictvo, odvetvie Odhad hodnoty nehnutel'nosti, eviden¢né ¢islo znalca

Predmet prevodu uvedeny v €l. I ods. 2.2. tejto Zmluvy bol rozhodnutim riaditel'a ¢. 7/2016 zo
dna 02.05.2016 vyhlaseny za prebyto¢ny, nakol’ko nesluzil, v sG¢asnosti neslizi a nie je
predpoklad Ze v budicnosti sluzit’ bude, spravcovi majetku na plnenie uloh v ramci predmetu
¢innosti alebo v stvislosti s nim. Predmet prevodu vyZaduje, tak ako je uvedené v znaleckom
posudku, nevyhnutni tdrzbu a neodkladné opravy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze majetok bude kupujicim vyuzivany nad’alej ako administrativny
priestor za ucelom jeho podnikatel'skej ¢innosti.

Kupujuaci sa zavizuje zaplatit’ za prevod vlastnickeho prava k predmetu prevodu podla tohto
¢lanku  zmluvy predavajicemu kapnu cenu podla ¢l. IV tejto zmluvy aprevziat od
predavajiuceho predmet prevodu za podmienok ustanovenych v tejto zmluve.

¢L 1L
Popis a technicky stav predmetu prevodu, popis spolo¢nych ¢asti
Hospodarenie s predmetom prevodu

Predmet prevodu, blizsie $pecifikovany v znaleckom posudku, nie je spravcom predavajiuceho
dlhodobo pouzivany, je sCasti vyprazdneny a vV zimnom obdobi len temperovany. Podlazia, ktoré
v zmysle Zmluvy o0 hospodareni so spolo¢nou vecou spravca predavajuceho v stavbe uziva, maju
identické dispozi¢né usporiadanie, su situované V blizkosti vytahu kde sa nachadza vratnica,
kuchynka a socialne zariadenie a centralna chodba s administrativnymi priestormi po oboch
stranach. Medzi spolo¢né casti a spolo¢né zariadenia stavby patria najmé zaklady budovy,
strecha, chodby, obvodové mury, schodiska, vodorovné a zvislé nosné a izola¢né konstrukcie,
vstupna hala, vytah, kotoliia a rozvodina UK, bleskozvod, teplonosné pripojky, vodovodné
pripojky, kanaliza¢né pripojky, elektrické a telefonne pripojky.

V stcasnosti je stavba ako celok v priemernom technickom stave.

Predavajtci prehlasuje Ze kupujiceho oboznamil s technickym stavom predmetu prevodu a
kupujicemu ni¢ nezaml¢al, pricom predava kupujacemu predmet kapy tak, ako stoji a lezi.
Kupujtci prehlasuje, ze je mu ako podielovému spoluvlastnikovi uzivanim casti stavby ako aj
z osobnej obhliadky predmet prevodu dobre zndmy a tento kupuje v stave ako stoji a lezi.

Spravu budovy, v ktorej sa nachadza predmet prevodu zabezpecuje podla zmluvy o sprave

nebytovych priestorov od 01.01.2019 spolo¢nost’ Active property s.r.0., S0 sidlom Prievozska 18,
Strana2z5



821 09 Bratislava, ICO: 52472957 (dalej len ,,Zmluva o sprave nebytovych priestorov).

3.5.  Kupujuci prehlasuje, Zze bez vyhrad pristupuje k zmluve o0 hospodareni s administrativnou
budovou.

¢l IV.
Kipna cena

4.1. Vseobecna hodnota prevadzaného nehnute'ného majetku statu (predmetu prevodu) bola urcena
na zaklade znaleckého posudku ¢. 35/2022 $pecifikovanom Vv ¢l. II bod 2.3. zmluvy sumou vo
vyske 1 260 000,00 EUR (slovom: jeden milion dvestoSest'desiattisic eur).

4.2. Kupna cena za predmet prevodu bola stanovena v stilade a za podmienok uvedenych v ustanoveni
§ 8 a § 8aa zakona o sprave majetku $tatu vo vyske 506 000,00 EUR (slovom: pétstosest'tisic
eur), za ktoru predavajuci predmet kupy predava kupujucemu a kupujuci predmet kipy za
uvedent cenu kupuje (d’alej aj ,,kiipna cena®). Klipna cena predstavuje najvyssiu cenovii ponuku
kupujuceho v 4. kole elektronickej aukcie.

¢l V.
Splatnost’ kipnej ceny a platobné podmienky

5.1.  Kupnu cenu je kupujuci povinny zaplatit’ preddvajucemu na ti¢et predavajiceho bezhotovostnym
prevodom na ¢islo uétu: IBAN: SK24 8180 0000 0070 0018 5166, vedeny v Statnej pokladnici,
najneskor do 60 dni odo diia nadobudnutia platnosti tejto zmluvy.

5.2. Kupujuci si splni svoju povinnost’ uvedenu v bode 5.1. tohto ¢lanku zmluvy riadne a véas, ak
bude kapna cena uvedena v ¢l. IV tejto zmluvy pripisana na téet predavajuceho uvedeny v bode
5.1. tohto ¢lanku zmluvy najneskor v posledny dent dohodnutej doby splatnosti.

53. Kupnu cenu je kupujuci povinny zaplatit pred podanim navrhu na vklad do Kkatastra
nehnutelnosti. Navrh na vklad vlastnickeho prava k nehnutel'nosti do katastra nehnutel’'nosti je
opravneny podat’ len predavajuci ako spravca, a to az po tplnom zaplateni kiipnej ceny.

¢l VI
Platnost’ a u¢innost’ zmluvy

6.1. Zmluvné strany bert na vedomie, ze vV zmysle § 11 ods. 4 zdkona 0 sprave majetku Statu sa na
platnost ktpnej zmluvy, ktorou sa prevadza nehnuteny majetok S$tatu, vyzaduje suhlas
Ministerstva financii SR.

6.2. Tato kipna zmluva nadobuda platnost’ dhom udelenia sthlasu s prevodom vlastnickeho prava k
nehnutel'nosti Ministerstvom financii SR.

6.3. Kedze tito zmluva podlicha povinnému zverejneniu v zmysle ustanovenia § 5a zakona C¢.
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov v
zneni neskorsich predpisov a zakona &. 546/2010 Z. z., ktorym sa doplia zakon &. 40/1964 Zb.
Obgiansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov a ktorym sa menia a dopiiajti niektoré zakony,
nadobuda tato zmluva u¢innost’ diiom nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri
zmliv vedenom na Urade vlady SR. Uginky prevodu vlastnickeho prava k predmetu kipy v
prospech kupujuceho nastavaji momentom nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia o povoleni
vkladu vlastnickeho prava katastralnym odborom Okresného uradu Bratislava.
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7.1.

8.1.

9.1.

9.2.

9.3.

9.4.

10.1.

10.2.

¢l VI
Odstupenie od zmluvy

Kupujuci berie na vedomie, ze ak si ako nadobtdatel’ predmetu kupy riadne a véas nesplni svoju
povinnost’” stanovenu Vv ¢l. V zmluvy, t. j. ak nezaplati celi kipnu cenu riadne a v¢as ani v
posledny defi dohodnutej lehoty splatnosti, je predavajuci povinny podl'a ustanovenia § 11 ods.
1 zakona o sprave majetku Statu od zmluvy odstupit’.

¢L VIII.
Nadobudnutie vlastnictva

Kupujuci nadobudne vlastnicke pravo k predmetu kupy diiom nadobudnutia pravoplatnosti
rozhodnutia Okresného uradu Bratislava, katastralny odbor o povoleni vkladu vlastnickeho
prava k predmetu kapy v prospech kupujuceho do katastra nehnutel’nosti.

¢l IX.
Vyhlasenia zmluvnych stran

Predavajuci vyhlasuje, Ze na predmete kiipy neviaznu ziadne pravne vady, ktoré by mu branili
alebo ho obmedzovali v nakladani s predmetom ktpy. Predavajuci zaroven vyhlasuje, Ze na
predmete kiipy neviaznu Ziadne zalozné prava alebo vecné bremend, pripadne iné prava tretich
0sdb obmedzujtce jeho vlastnicke prava.

Predavajuci rovnako vyhlasuje, ze ku ditu uzatvorenia tejto zmluvy:

a) neexistuji ziadne splatné a nesplnené danové povinnosti, ktoré by sa vzt'ahovali na
predmet kipy alebo jeho Cast,

b) neexistuji ziadne nevysporiadané restitu¢né naroky, ktoré by sa vztahovali na predmet
kapy alebo jeho Cast,

c) neexistuju ziadne zatazenia alebo iné prava tretich osob k predmetu kupy alebo jeho
casti, ku ktorych vzniku nie je potrebny zapis v katastri nehnutelnosti, najma prava
najomné.

Kupujuci vyhlasuje, ze predmet kipy vel'mi dobre pozna z osobnej obhliadky, ma zaujem
ho kupit’ v stave, v akom sa nachadza v ¢ase podpisu tejto zmluvy, t. j. ako stoji a lezi.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze stcasny technicky stav predmetu kipy sa nebude zistovat
vyhotovenim nového znaleckého posudku.

¢l X.
Prava a povinnosti zmluvnych stran

Zmluvné strany sa dohodli, ze vsetky suvisiace naklady uhradia nasledovne:

a) spravny poplatok za navrh na zacatie konania o povoleni vkladu vlastnickeho prava
k predmetu kupy do katastra nehnutel'nosti uhradi predavajuci,

b) poplatky spojené suzatvorenim tejto zmluvy (uradné overenie listin a podpisov)
uhradi predavajuci.

Predavajici sa zavdzuje poskytnat kupujucemu vsetku potrebnti stéinnost’ pri prevode

vlastnickeho prava k predmetu kapy, ktora spo¢iva najméa v informovani kupujiceho o vSetkych

podstatnych skutocnostiach s prevodom suvisiacich, ako aj vo vykonani vSetkych ukonov
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11.1.

11.2.

11.3.

11.4.

11.5.

potrebnych na realiziciu predmetného prevodu v stlade so zmluvou.

&l XI.
Zavereéné ustanovenia

Tato zmluva rusi a nahradza vsetky predchadzajice tstne a pisomné dojednania a dohody medzi
zmluvnymi stranami vzt'ahujuce sa na predmet tejto zmluvy. Zmluvné strany prehlasuju, ze
vsetky pripadné zmeny tejto zmluvy vyzaduji formu pisomného dodatku podpisaného oboma
zmluvnymi stranami.

Prava a povinnosti zmluvnych stran touto zmluvou vyslovne neupravené, sa riadia prislusnymi
ustanoveniami zakona o sprave majetku S$tatu, ustanoveniami Obcianskeho zakonnika a
ostatnymi pravnymi predpismi platnymi na izemi Slovenskej republiky.

Tato zmluva je povinne zverejiiovana podla § 5a zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom
pristupe Kk informaciam a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov, vV zneni neskorsich predpisov.
Zmluvné strany vyslovne sthlasia so zverejnenim tejto zmluvy v jej plnom rozsahu v Centralnom
registri zmluv vedenom na Urade vlady SR.

Tato zmluva je vyhotovena Vv Siestich (6) rovnopisoch, z ktorych predavajici obdrzi jeden
rovnopis, kupujuci obdrzi jeden rovnopis, jeden rovnopis je uréeny pre archivne ucely
Ministerstva financii SR, jeden rovnopis je urceny pre potreby Ministerstva zdravotnictva SR a
dva rovnopisy su uréené pre potreby konania o povoleni vkladu vlastnickeho prava Okresnym
uradom Bratislava, katastralny odbor.

Zmluvné strany prehlasuju, Ze si tito zmluvu precitali, a Ze tato zmluva tak ako bola vyhotovena,
zodpoveda ich skutocnej voli, ktoru si vzajomne vazne, zrozumitel'ne a uplne slobodne prejavili,
na dokaz ¢oho pripajaju svoje podpisy.

V Bratislave, . .2024 V Bratislave, . .2024

Predavajuci: Kupujuci:

Slovenska republika CONTINENTAL FILM, s.r.o.
zastiipena Narodnym centrom zdravotnickych informacii Michal Drobny, konatel
Mgr. Pavol Vrsansky, riaditel’ NCZ|

Strana5z5



